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KYRIE

See booklet.

GOSPEL ACCLAMATION
4]

)4 1
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Laus_ ti - bi, Chri - ste,

rex ae -tér-nae glo -ri - ae.

Praise be to thee, O Christ, king of endless glory.

V. Commovisti Domine terram, et con-
turbasti eam.

OFFERTORY

Ant. Assumpsit Iesus discipulos suos,
et ascendit in montem, et transfigura-
tus est ante eos.

V. Quam dilecta tabernacula tua,

Domine virtutum! Concupiscit et

deficit anima mea in atria Domini.

SANCTUS

See booklet.

MEMORIAL ACCLAMATION

See booklet.

AGNUs DEI

See booklet.

COMMUNION

Ant. Visionem quam vidistis, nemini
dixeritis, donec a mortuis resurgat Fil-

ius hominis.

Vv. Ps 44(45)

V. Thou hast shaken the earth, O Lord,
and thou hast rent it open.

Ant. Jesus took his disciples, and went
up the mountain, and was transfigured
before them.

V. How lovely is thy dwelling place, O

Lord of Hosts! My soul hath yearned
and fainted after the courts of the Lord.

Ant. Speak to no one of the vision ye
have seen, until the Son of Man hath
risen from the dead.

COMMUNION MEDITATION

Ant. Parce Domine, parce populo tuo:
ne in aeternum irascaris nobis.

V. Flectamus iram vindicem,
Ploremus ante iudicem;
Clamemus ore supplici,
Dicamus omnes cernui:

V. Nostris malis offendimus
Tuam Deus clementiam
Effunde nobis desuper
Remissor indulgentiam.

V. Dans tempus acceptabile,
Da lacrimarum rivulis
Lavare cordis victimam,
Quam laeta adurat caritas.

V. Audi, benigne Conditor,
Nostras preces cum fletibus:
In hoc sacro ieiunio

Fusas quadragenario.

V. Scrutator alme cordium,
Infirma tu scis virium;

Ad te reversis exhibe
Remissionis gratiam.

Ant. Spare, O Lord, spare thy people: be
not angry with us forever.

V. In prayer together let us fall,
and cry for mercy, one and all,
and weep before the Judge’s feet,

and His avenging wrath entreat.

V. Thy grace have we offended sore,
by sins, O God, which we deplore;
but pour upon us fro on high,

o pardoning One, Thy clemency.

V. Thou who dost give the accepted time,
give, too, a heart that mourns for crime,
let those by mercy now be cured

whom loving-kindness long endured.

V. O merciful Creator, hear!
To us in pity bow Thine ear:
accept the tearful prayer we raise
in this our fast of forty days.

V. Our hearts are open, Lord, to Thee:
Thou knowest our infirmity;

pour out on all who seek Thy face
abundance of Thy pardoning grace.



